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Hajszaritds / Susenivlasd / Posusite lase / 13dZiovinkite
plavkus / Zreyvoore ta palia / Mscywasare Ha
kocara / Bbicywmre Bonocel

Vélasszon  h&mérsékletet  (alacsony, — mérsékelt,
magas) / Zvolit troved teploty (nizkd, mirnd, vysokd)
/ |zberite raven temperature (nizko, zmerna, visoko)
/ Pasirinkite temperaturos lygj (zemaq, viduting, aukstq)
/ Em\é&re emimedo Oeppokpaciag (xapnhod, pérpia
(O1k.), upnAo) / M3bepere HuBoTO Ha TemnepaTtypara
(H1cko, ymepera, sucoko) / Beibepure temneparypy
(Hm3kas, ymepeHHas, Boicokas)

Hajszéritds / Suseni vlast / Posusite lase / 13dZiovinkite
plavkus / Zreyvoore ta palid / Mscywasare Ha
kocarta / Beicywmre sonocsl.

A\

Allitsa be a koncentrdlé fovékat / Nastavte trysku
zahusfovage / Prilagodite 3obo koncentratoria /
Sutapdinkite sodrintuvo antgalj / EuBuypappiore 1o
oTopIo cuykévTpwong Tou aépa / Hamecrete TecHus
HAKPAMHKK / YCTAHOBMTE B MPABMALHOM MONOXEHMM
Hacanky-KOHLEHTPATOP.

A frizura régzitéséhez nyomja meg a Cool Shot-
ot / Pro zpevnéni vlast stisknéte tlaéitko Cool Shot
(studeny réz) / Pritisnite Cool Shot, da popravite
pricesko / Paspauskite vésaus oro srauto jungiklj, kad
$ukuosena bty uzfiksuota /

Miote Cool Shot (Wuxpn pimm) yia va $iéépere 1o
xtéviopa / Hatucrere Cool Shot, 3a na dumkempare
ctmna npuuecka / Haxmute «Cool Shot», utobui
BKIIOUMTb PEXMM 30KPENNEHMs YKNaaKM.

Kikapcsolds / Vypnuti / I1zklop / I3junkite /

Amevepyotroifote / Mskniousare / Boikniounte

3

Csatlakoztatas / Pripojit / Priklju& / Prijunkite /
Suvdtore / Cevpssare / MNoacoeamnture

Kapesolia be / ki és vélassza ki a legfivas szintiét /
Zapnout/Vypnout a vybrat miru proudéni vzduchu /
Pritisnite stikalo za vklop/izklop in izberite raven zraénega
toka / |junkite/iSjunkite ir pasirinkite oro srauto lygj /
Evepyoromote / amevepyoroiore kar emAééTe emimedo
pong atpa / Brnrouete /mskniouete 1 usbepete HUBOTO
Ha Bb3AyLUHMS noTok / BrntounTe deH nepekniouarenem
on/off 1 BbIBepHTe MOWHOCTL BO3RYLIHOTO MOTOKA

Hizza ki a tapkdbelt / Zatdhnéte za napdijeci kabel
/ Povlecite napajalni kabel / I3traukite elektros laidg /

Armoouvdéore 1o kahwdio pedpatog / [punHete
30xpaHBalms kaben / BoiHbTe BUAKY M3 pozeTku.

A\

10

Késziilék tisztitasa / Cisténi zafizeni / Naprava
za ¢&is€enje / Prietaiso valymas / KaBapiopdg mg
ouokeung / Mounctsawo ycrporicteo / Ounctute
YCTPOMCTBO.

BIZTONSAG HU

Kérjuk, vegye figyelembe az aldbbi
utasitdsokat a készilék haszndlato-
kor:

= A készilék ofthoni célra torténd
haszndlatra lett tervezve.

= Soha ne haszndlja a késziléket
firdékédban, zuhanyfilkében,

vagy vizzel teli mosdékagylé fe-
lett; ne hasznélja tovdbbd a ké-
szUléket vizes kézzel.

Q

= Ne meritse a késziiléket vizbe, és
ne hagyja, hogy a készilék vizzel
érintkezzen (ideérive a késziilék
tisztitdsat is).

= Ha a késziiléket a fird8szobdban
haszndlja, fontos, hogy haszndlat
utdn kihOzza azt, mivel a késziilék
kézelében lév8 viz veszélyforrdst
ielent, még akkor is, ha a készilék
ki van kapcsolva.

= Ne hasznélja a késziléket vizzel
teli fird6kdad, mosdékagylé vagy
egyéb hasonlé targy kdzelében.

= Amennyiben még nincs haszné-
latban, gy maradékéram-elleni
véd8berendezés (RCD) hasz-
ndlata javasolt, melynek név-
leges maradékdram-védelme
nem haladja meg a fird8szoba
elektromos kérének a 30 mA-es
teljesitményét. Tandcsért forduljon
vizvezetékszerel8hoz.

= M(kodés kdzben soha ne tegye
a késziléket puha anyagra vagy
takaréra.

= Ugyelien arra, hogy mikédés kéz-
ben a légbeszivé és a légkieresztd
nyilasok ne legyenek lefedve.

= A készilék tilmelegedés elleni vé-
delemmel van ellétva.

= Haszndlat utén hizza ki. A dugét
ne a kdbelnél fogva hizza ki.

= Soha ne haszndlja a késziléket,
ha a készilék vagy a tépkébel
szemmel |&thatéan sérilt,

= Ha a tépkdbel sérilt, akkor azt ki
kell cseréltetni a gydartéval, egy szer-
vizzel vagy egy hozz&érd szak-
emberrel annak érdekében, hogy
elkertlie az dramités veszélyét.

= A készilék gyermekektd| tévol tar-
tandé.

= Ezt a késziléket nem haszndlhat-
iék 8 év alatti gyerekek és olyan
személyek, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képes-
ségekkel rendelkeznek, vagy nincs
meg a megfeleld tapasztalatuk és
tudésuk, hacsak a biztonsagukért
felel8s személy nem feligyeli Sket,

vagy nem latta el Sket megfeleld
utasitésokkal a készilék haszndla-
téra és az azzal kapcesolatos koc-
kézatokra vonatkozéan. Ugyelien
arra, hogy a gyerekek ne jatsz-
szanak a készilékkel. A tisztitdst
és karbantartdst nem végezhetik
gyerekek felugyelet nélkol.

= Soha, semmilyen kariimények ks-
z5tt ne nyissa fel a késziléket. A
nem megfeleld kezelésbdl eredd
kérokért garanciét nem véllalunk.

= Ellendrizze, hogy a tipuslemezen
(vagy a készilék markolatén) fel-
tintetett halézati fesziltség érték
megfelele a helyi szabvénynak.
A késziléket csak dgy lehet levés-
lasztani az elektromos hélézatrd|,
hogy kihGzza azt.

= A tépkdbelt soha ne csavarja a
készulék koré.

= Ne haszndlja a késziléket gydlé-
kony, éghet8 helyek, anyagok és
batorok kézelében. Ugyelien arra,
hogy a készilék ne érintkezzen
gyulékony anyagokkal, példaul
fuggdnydkkel, textilidkkal, falakkal,
stb., illetve azok soha ne takarjdk
be a késziléket. Kérjik, igyeljen
arra, hogy a készilék biztonsdgos
tdvolségban legyen a gydlékony
anyagoktél és bitoroktél.

= A haszndlat sordn a fovészd fel-
forrésodik. Ne érintse meg puszta
kézzel. Kerilni kell, hogy a forré
alkatrészek a bdrrel érintkezze-
nek. Ugyelien arra, hogy a fivé-
szdj ne érjen hozzé az arcdhoz,

a nyakdhoz vagy a fejéhez.

= Atokéletes eredmény eléréséhez a
meleg levegd dramldsa szikséges.
Felhiviuk figyelmét, hogy a féme-
zett kefe a hosszas vagy intenziv
haszndlat sordn rendkivili médon
felforrésodhat. A sérilés elkeri-
lése érdekében kérjuk a készilék
haszndlati idejét igazitsa az éppen
haszndlt tartozékhoz.

TUDNIVALOK

Tisztitas és apolas

1 Haszndlat utan kapcsolja ki a késziléket és a tapkabelt
hizza ki a konnektorbél.

2 A késziléket csak puha, nedves ruhdval tisztitsa. Ne
felejtse el idénként egy puha kefével kitisztitani a szel-
|8z8récsot és eltavolitani beldle a hajat, illetve a port.
Vegye le a szell6z8rdcsot és rendszeres idékdzdnként
tisztitsa meg a sz(rét. Ehhez hizza vissza a szell§z8ré-
csof.

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a
hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irényelv (2012/19/EU)
kdvetelményeinek. A terméken megtaldlhaté az elekiromos

és elektronikus hulladékok besoroldséra vonatkozé szim-
bélum (WEEE).

A terméket magas minéségd alkatrészekbd| és

anyagokbdl dllitottdk el8, amelyek ismételten

felhaszndlhaték és alkalmasak az Gjrahasznosi-
[

tasra. A hulladék terméket annak élettartamd-
nak végén ne a szokdsos hdztartasi vagy
egyéb hulladékkal egyiitt selejtezze le. Vigye el
azt egy az elekiromos és elektronikus berendezések Gjra-
hasznositésdra szakosodott begyiijtéhelyre. A begydijtéhe-
lyek kapcsan kérjiik, téjékozédjon a helyi hatésagokndl.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On dltal megvésérolt termék megfelel az uniés RoHS-
irdnyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A termék nem
tartalmaz az irdnyelvben meghatdrozott kéros vagy tiltott
anyagokat.

Csomagolasi informaciék

= A termék csomagoldsa a nemzeti kérnyezetvé-
& @ | delmi torvénykezéseknek megfeleld Gjrahasz-
W@ | nosithaté anyagokbdl készilt. A csomagols-
anyagokat ne a kommundlis vagy egyéb hulla-
dékokkal egyitt artalmatlanitsa. Széllitsa el azokat a helyi
hatésagok dltal kijeldlt csomagoléanyag gyijtépontokra.

Miszaki adatok

€

Tapellatas : 230-240 V~, 50 Hz
Teljesitmény : 1600 - 1800 W
A vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk!

BEZPECNOST CS

Pfi pouZivéni spotiebice dodrzujte

nésledujici pokyny:

= Spotiebic je uréen jen pro domdci
pouziti.

= Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ ve
vané, sprie nebo nad umyvadlem
s vodou; nepouzivejte jej ani mok-
ryma rukama.

Q

= Neponofujte spotfebi¢ do vody a
nedovolte, aby se dostal do kon-
taktu s vodou, a to ani pfi &i§téni.

= Pokud spoffebi¢ pouzivate v kou-
pelnég, je nutné vytdhnout zdstréku
po pouZit, jelikoz jakdkoli voda v
blizkosti spotfebice je zdrojem ri-
zika, i kdyz je spotfebié vypnuty.

= Nepouziveijte spotiebic v blizkosti
vody ve vané, umyvadle ¢ jinych
nddobéch.

= Pokud spotfebic jesté nepouZivdte,
doporuéujeme zvysit bezpeénost
instalaci ochranného zafizeni na
zbytkovy proud (RCD) s nomindl-
nim proudem nejvy$e 30 mA v
elekirickém obvodu vasi koupelny.
Pozédeite o radu kvalifikovaného
elekirikére.

= Nikdy neumistujte spotfebi¢ na
mékké polstére & deky pfi provozu.

= Zkontrolujte, zda vzduchové vy-
vody a vystupni otvory nejsou
béhem provozu zakryté.

= Spotfebi¢ je vybaven systémem
ochrany proti prehfivani.

= Po pouZiti spotiebie vytdhnéte
zdstréku. Nevytahuje zéstreku to-
hénim za napéjeci kabel.

= Nikdy nepouzivejte spotfebig,
pokud je poskozen spotiebié
nebo kabel.

= Pokud je poskozen napdijeci kabel,
musi jej vyménit vyrobce, servisni
stfedisko nebo podobné kvalifiko-
vané osoba, aby nedodlo k riziku
zdsahu elekirickym proudem.

= Skladuite spotiebié mimo dosah déti.

= Tento spotfebi¢ mohou pouZivat
déti starsi 8 let a osoby se sniZe-
nymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentdInimi schopnostmi nebo bez
dostatku zkuSenosti a znalosti v
pripadé, Ze maiji dozor nebo jsou
instruovdny ohledné bezpecného
pouziti zafizeni a budou obezné-
meny se souvisejicimi nebezpedimi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cis-
téni a 4drzba nesmi byt provadény
détmi bez dohledu dospélé osoby.

= Nikdy neotevirejte spotfebié. Na
skody zpUsobené nesprdvnou mo-
nipulaci se nevztahuje zdruka.

= Zkontrolujte, zda napéti na typo-
vém Stitku (na rukojeti spotiebice)
odpovidd vasi mistni siti.

Jediny zpUsob odpojeni spotfe-
bice od sité je vytaZenim zdstreky.

= Nebalte napdjeci kabel kolem
spotiebice.

= Nikdy nepouZivejte spotiebi¢ v
blizkosti hoflavych zafizeni, ma-
teridld a nébytku. Nedovolte, aby
spotfebi¢ byl v kontaktu s hofla-
vymi materidly, jako jsou zdclony,
|l&tky, stény, atd., nebo byl jimi pre-
kryty. Zkontrolujte, zda je spotfe-
bi¢ vzdy v bezpeéné vzdélenosti
od hoHlavych materidld a ndbytku.

= Tryska je pfi pouzivani velmi
horkd. Nedotykeite se jej holyma
rukama. Vyvarujte se jakého-
koli kontaktu pokoZky s horkymi
&4stmi. Nedovolte, aby se tryska
dostala styku s vasi tvafi, krkem

nebo hlavou.

= Teply proud vzduchu je nutny k
dosaZeni dokonalého vysledku.
Nezapomineite, Ze kovovy kartdé
se pii dlouhodobém nebo inten-
zivnim pouzivani mize silné za-
hiét. Chcete-li pfedeiit zranénim,
upravte ¢as pouzivani spotfebice
podle pouZivaného pfisludenstvi.

INFORMACE

Cisténi a bdrzba

1 Vypnéte spotiebic spinacem a odpojte napdijeci kabel z
ndsténné zdsuvky.

2 Spottebi¢ &istéte jen vlhkym, m&kkym hadfikem. Neza-
pomefite vycistit ob&as miizku pro pfivod vzduchu mék-
kym kartdéem, &imz odstranite vlasy a prach. Sejméte
vstupni miizku a vygistéte filtr v pravidelnych intervalech.
Zatahnéte za miizku.

Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci od-
pado:
Tento produkt spliiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).

Tento vyrobek nese symbol pro tiidéni, platny pro elektric-

ky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich
souddsti a materidld, které |ze znovu pouzit a
které jsou vhodné pro recyklaci. Produkt na

konci Zivotnosti nevyhazujte do bé&zného
domdciho odpadu. Odvezte ho do sbé&rného

mista pro recyklaci elekirickych a elektronic-
kych zafizeni. Informace o t&chto sbérnych mistech ziskate
na mistnich Gfadech.

Dodrzovdni smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili spliiuje smérnicih EU RoHS
(2011/65/EU). Neobsahuje z&dné skodlivé ani zakéza-

né materidly, které jsou smérnici zakdzané.

Informace o baleni

. Baleni produktu je vyrobeno z recyklovatel-
" L'y nych material, v souladu s nasi narodni legis-
W4 | lativou. Obalové materidly nelikvidujte s domé-

cim nebo jinym druhem odpadu. Odvezte je
na sbérné misto baliciho materidlu, které mé povéfeni mist-
nich orgdnd.

Technické udaje

Napajeni : 230-240 V~, 50 Hz
Vykon : 1600 - 1800 W
Technické a vzhledové zmény vyhrazeny.

VARNOST SL

Ob uporabi naprave upostevaite

naslednja navodila:

= Naprava je zasnovana samo za
domado uporabo.

= Naprave nikoli ne uporabljajte v
kopalni kadi, v tudu ali nad umival-
nikom, napolnjenim z vodo. Prav
tako je ne upravljajte z mokrimi
rokami.

Q

= Naprave ne potopite v vodo in
preprecite, da bi prila v stk z
vodo, tudi med ¢iscenjem.

= Ce napravo uporabljate v kopal-
nici, je zelo pomembno, da jo
po uporabi izkljuéite iz vtiénice,
saj voda v bliZini naprave vedno
predstavlja nevarnost, tudi ko je
naprava izklopliena.

= Ne uporabljajte naprave v bliZini
vode v kadeh, umivalnikih ali dru-
gih osodah.

= V kolikor je $e ne uporabljate,
priporo¢amo namestitev zascitne
naprave na preostali tok (RCD),

s katero boste poskrbeli za dodo-
tno zadcito z nazivnim preostalim
delovnim tokom, ki ne sme pre-
segati 30 mA v elekiriénem toko-
krogu vase kopalnice. Za nasvet
povpradaijte svojega indtalateria.

= Nikoli ne postavljajte naprave
med delovanjem na mehke bla-
zine dli odeje.

= Zagotovite, da odprtine za dovod
in odvod zraka med delovanjem
niso pokrite.

= Naprava je opremliena z zaidi-
tnim sistemom pred pregretiem.

= Po uporabi napravo izkljuéite iz
viiénice. Ne vlecite za kabel vti¢a,
ko ga Zelite izkljuciti.

= Naprave nikoli ne uporabljajte,
e je naprava ali elektriéni kabel

poskodovan.

= Poskodovan elekiriéni kabel lahko
zamenja samo proizvajalec, ser-
visni center ali podobno uspo-
sobljena oseba, da preprecite
nevarnost elektriénega udara.

= Napravo shranjujte izven dosega
otrok.

= Ofroci od 8. leta starosti ter osebe
z zmanijdanimi fiziénimi, senzor-
nimi ali psihiénimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja lahko napravo uporabljajo
le, &e so pod nadzorom ali pa so
prejeli ustrezna navodila glede
varne uporabe naprave in razu-
mejo nevarnosti, ki so povezane z
uporabo le te. Otroci se ne smejo
igrati z napravo.

Otroci ne smejo brez nadzora d&i-
stiti in vzdrZevati naprave.

= Naprave v nobenem primeru ne
smete odpirati. Pri $kodi, nastali
zaradi neustreznega poseganija v
napravo, izgubite pravico do uve-
liavljanja garancije.

= Preverite, ¢e omrezna napetost
na tipski ploséici (na roaju na-
prave) ustreza lokalni napajalni
mrezi. Napravo lahko izklopite iz
omreZja, samo &e jo izkljudite iz
vficnice.

= Elekiri¢nega kabla nikoli ne ovijte
okrog naprave.

= Naprave nikoli ne uporabljajte v
ali v blizini gorljivih, vnetljivih mest,
materiala in pohistva.

Prepredite, da bi naprava prisla
v stik z ali da bi jo pokrili z vne-
tjivimi materiali, npr. zavesami,
tekstilom, stenami itd. Prepri¢ajte
se, da je naprava vedno v varni
razdalji od vnetljivih materialov in
pohidtva.

= Nastavek se med uporabo zelo
segreje. Ne dotikajte se ga z go-
limi rokami. Izogibajte se vsakr-
$nemu stiku koZe z vrocimi deli.
Nastavek ne sme priti v stik z
vasim obrazom, vratom ali glavo.

= Za doseganie popolnih rezultatov
je potreben vro¢ zrak. Uposte-
vajte, da lahko postane metalizi-
rana $Cetka pri dalsi ali intenzivni
uporabi izijemno vroca. Za prepre-
Zevanje poskodb prilagodite as

uporabe naprave na uporablien

dodatek.
INFORMACIJE

CiZenje in vzdrievanije

1 Izklopite napravo z gumbom in izvlecite elektri¢ni
kabel iz zidne vti¢nice.

2 Napravo &istite samo z mehko, vlazno krpo. Ne
pozabite ob&asno oistiti redetke za dovod zraka
z mehko 3¢etko, da odstranite lase in prah. Snemi-
te redetko za dovod zraka in ogistite filter v rednih
intervalih. Za to povlecite redetko nazaj.

Napotek za varstvo okolja

Ta izdelek je bil izdelan iz kakovostnih sestavnih delov in

materialov, ki jih je moZno ponovno uporabiti in so primer-
ni za recikliranje.

Tega izdelka zato po izteku njegove Zivljenjske
dobe ne smete odlagati med normalne gospo-
___|

dinjske odpadke, temveé ga je treba oddati na
zbiralidéu za recikliranje elektriénih in elektron-
skih naprav. Na to vas opozarja ta simbol na iz-
delku, v navodilih za uporabo in na embalazi izdelka.

Prosimo, da se na svojem ob&inskemu uradu pozanimate o
najblizjem zbiralid¢u tovrstnih odpadkov.

Z recikliranjem odsluzenih naprav pomembno prispevate k
varovaniju okolja.

Tehniéni podatki

Napajanje : 230-240 V~, 50 Hz

Mo¢: 1600- 1800 W

PridrZujemo si pravico do tehniénih in oblikovnih
sprememb.

SAUGA LT

Naudodami §j prietaisq, atkreipkite

démesj j Sivos nurodymus:

= Sis prietaisas skirtas naudoti tik
namy tkyje.

= Niekada nenaudokite $io prie-
taiso vonioje, due arba vir§ van-
dens pripiltos vonios kriauklés; jo
taip pat negalima naudoti, jeigu
jUsy rankos Slapios.

Q

= Nekiskite $io prietaiso | vanden; ir
saugokite jj nuo vandens, netgi ji
valydami.

= Jeigu prietaisas naudojamas vo-
nioje, ji panaudojus, ji bitinai rei-
kia atjungti nuo elektros tinklo, nes
bet koks 3alia $io prietaiso esantis
vandens 3altinis vis tiek gali kelti
pavojy, net ir tuomet, kai prietaisas
yra isjungtas.

= Nenaudokite $io prietaiso $alia
vonios, dudo, praustuvo ar kito
indo su vandeniu.



= Papildomai apsaugai uztikrinti reko-
menduojama jrengti apsauginj sro-
vés nuotékio jtaisq (RCD), jeigu jis
dar nejrengtas; vonios kambaryije
elektros grandinés liekamosios sro-
vés stiprumas neturi virSyti 30 mA.
Patarimo kreipkités | santechnikg.
Niekada nedékite jjungto prie-
taiso ant mink3ty pagalvéliy arba
antklodZiy.

UZtikrinkite, kad prietaisui veikiant
nebity uZzdengtos oro jleidimo ir
isleidimo angos.

Siame prietaise jrengta apsaugos
nuo perkaitimo sistema.

Atjunkite prietaisq nuo elektros tin-
klo po kiekvieno jo panaudojimo.
Neisjunkite elektros kistuko, trauk-
dami vz laido.

Niekada nenaudokite Sio prie-
taiso, jeigu jo maitinimo laidas yra
regimai pazeistas.

= Jeigu maitinimo laidas pazeistas,
ii privalo pakeisti gamintojas, tech-
ninio aptarnavimo centro atstovas
arba kitas kvalifikuotas asmuo,
kad bty iSvengta elektros smigio
pavojaus.

Saugokite §j prietaisq nuo vaiky.
S prietaisq galima naudoti vaikams
nuo 8 mety amziaus ir asmenims,
turintiems psichiniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba patirties bei
Ziniy trokumo, jeigu jie yra priZio-
rimi arba instruktuojami, kaip sau-
giai naudoti §j prietaisq, ir supranta
atitinkamus pavojus. Neleiskite vai-
kams Zaisti su Sivo prietaisu.

Neprizitrimi vaikai negali atliki
valymo ir vartotojui privalomy
techninés prieZiGros darby.
Niekada jokiomis aplinkybémis
neardykite $io prietaiso. Garanti-
nés pretenzijos dél patirtos Zalos
negalioja, jeigu prietaisas naudo-
jamas netinkamai.

Patikrinkite ar techniniy duomeny
lenteléje (esancioje ant prietaiso
rankenos) nurodyta jtampa ati-
tinka elektros tinklo jtampaq.
Vienintelis budas i§jungti prietaisq
- atfjungti ji nuo elekiros tinklo.
Niekada nevyniokite maitinimo
laido aplink prietaisq.

Niekada nenaudokite $io prie-
taiso sprogiose, degiose vietose
arba 3alia tokiy viety, medzZiagy ir

baldy. Saugokite §j prietaisq, kad
jis nesiliesty prie degiy medzZiagy,
pavyzdzivi, vZuolaidy, tekstilés
dirbiniy, sieny ir pan., ir neuzden-
kite jo tokiomis medZiagomis. UZ-
tikrinkite, kad 3is prietaisas visada
bty laikomas saugiu atstumu nuo
degiy medzZiagy ir baldy.
Naudojant prietaisq, antgalis
labai jkaista. Nelieskite jy pliko-
mis rankomis. Stenkités nepaliesti
odos jkaitusiomis prietaiso dalimis.
Stenkités nepriliesti antgalio prie
veido, kaklo ar galvos.

Norint pasiekti puikiy rezultaty,
reikia Silto oro srauto. Atkreipkite
démesj, kad ilgai arba intensy-
viai naudojatn prietaisq, metalu

dengtas Sepetys gali labai jkaisti.
Norédami iSvengti susizalojimo,
naudokite prietaisq tam tikrq laikg,
atsizvelgami | naudojamgq prieda.

INFORMACLJA

Valymas ir prieZiGra

1 [$junkite prietaisq mygtuku ir i$traukite maitinimo laido
kistukq i3 sieninio lizdo.

2 Prietaisq valykite tik minksta drégna 3luoste. Nepa-
mirskite retkarciais minkstu Sepetéliv isvalyti oro jlei-
dimo angos groteliy, kad padalintuméte i3 jy plaukus
ir dulkes. Reguliariai nuimkite oro jleidimo angos gro-
teles ir idvalykite filtrq. Tam istraukite groteles.

Atitiktis EEJA direktyvai ir atitarnavusio ga-
minio sutvarkymas:

Sis gaminys atitinka ES EEJA direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys Zymimas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJA) simboliu.

Sis gaminys pagamintas i¥ aukstos kokybés
E medziagy ir daliy, kurias galima perdirbfi ir
.

pakartotinai panaudoti. Atitarnavusio gami-
nio neidmeskite kartu su jprastinémis buitine-
mis afliekomis.

Atiduokite jj j surinkimo punktq, kad elekiros ir elekiro-
niné jranga bty perdirbta. Artimiausio surinkimo punkto
adresq suZinosite vietos savivaldybéje.

Atitiktis RoHS direktyvai

Jusy sigytas gaminys atitinka ES RoHS direktyvg

(2011/65/ES). Jame néra direktyvoje nurodyty kenks-

mingy ar draudZiamy medziagy.

Informacija apie pakuote

Y Sio gaminio pgkqvimo med?iogos pagamin-
® 9| fos i3 pakartotinai panaudojamy medziagy,
- atsizvelgiant | mosy nacionalinius aplinko-
saugos reglamentus. Neismeskite pakavimo
medziagy kartu su buitinémis arba kitomis atliekomis. Jas
atiduokite j vietiniy valdZios institucijy nurodytus paka-
vimo medziagy surinkimo punktus.

Techniniai duomenys

q

Maitinimas : 230-240 V~, 50 Hz
Galingumas : 1600 - 1800 W

Pasiliekame teise keisti techninius duomenis ir dizaing.

AZODAAEIA EL

MNapakahoUpe va éxete uTTown cag

TiG e§AG odnyieg katd T xpron Mg

OUOKEUNG:

= H ouokeun éxel oxediaotei amoker-
OTIKA YIa OIKIaKN XPnon.

= [loTé pn xpnolpomonoeTe T Ou-
OKEUN OF€ PTTaVIEPA, VTOUG 1) TTAVW
amo vITTpa yeparo pe vepo. Emi-
ong Oev TIPETEl Va T XPNOIHOTTON
€iTE PE UYPA XEPID.

Q

= Mn BuBioere T ocuokeun oe vepd
kal pnv v adnoete va éNOel oe
emadr) pe vepoO, OUTE KATA TOV KO-

Bapiopod Mg,

= Av n CUOKeUr XPNOIPOTTOIEITal OTO
SwpaTio Tou pmavioy, gival armapai-
™Mro va amoouvdiete 10 dIG Peu-
patoAnyiag pera m xpnon, yiati n
urrapén vepol kovTd ot cuokeun
umopei va e€akohoubei va amotekei
kivOuvo, akdpa Kal av | CUOKEUN
€IVl OTTEVEQYOTTOINHEV).

= Mn xpnolpotolgite T OUOKEUN
KOVTA OF VEPO OF PTTAVIEPEG, VITTTI}-
pEG N GMa doxeia.

= Av dev ypnoipotoigital O, ouvi-
otouye, yia TpocBem mpootacia,
va eykaraotabel 010 NAEKTPIKO KU-
KAWHQ TOU PTTAVIOU OaG TTPOCTATEU-
ki diaraén mpootaciag dlappong
pebparog (RCD) pe S1aPfé&Buion o
appong peuparog mmou Sev urtepai-

ver ta 30 mA.

MNa oupBoulig ameuBuvbeite ot -
OTOTIOINPEVO NAEKTPONOYO.
[Moré unv TomoBetoete T cuoKeun
ot pahaka paéinapia r) kouPépteg
KaTA TN XPron me.

povtilete amapaira va pnv Ka-
AUTTTOVTOI TO' AvolypaTa avappo-
dnong kar e£6dou atpa kartd
XPNON TG CUOKEUNG.
H ocuokeun eivar e€omhiopévn pe
oUoTnpa TTPOCTACIAG ATTO UTTEP-
B¢ppavon.
Amoouvdéete o $IG peupaTon-
wiag amd v mipida perd m xphon.
Mnv amnoouvééere To dig Tpafe-
v1ag 10 kaAwdIo.
2 Kapia TIEPITITWOT HI XPNOIHOTIOK
F|OETE Tr) CUOKEUN Qv TO KAAQOIO PeU-

parog mapouciale pdavr) {nuid.
Av 10 kalwdio peluparog Tapou-
olaler {nuid, mpémel va avrikaro-
otaBei amd Tov katackeuaoT, éva
kévrpo otpPig 1 dtopo pe Tapod-
poia e&adikeuon, wote va amodeu-
xOei o kivéuvog nhektpomAnéiag.
Kparare T ouokeur pakpia amo
Ta raidia.

H ouokeur) aum propei va xpnoipo-
ronOei and maidia nhikiag 8 erov
KQll TTAVW KAl aTTO ATOUA HE HEIWHEVEG
owparikég, alobnmpiakég 1 Tveupo-
TIKEG IKQVOTNTEG, AV Ta ATOpA auTa
exouv SexOel emmifBAeywn r| kaBodrynon
OXETIKA HE TN XPrON TNG CUOCKEUNG
pe aodali} TPOTIO Kal KATAVOOUV
TOUG OUVEMayOpevoug KIvOUVOUG.
Ta maidid Sev mpemel va maiouv e

m ouokeur;. O kabapiopodg kai n
ouvtipnon amoé 1o xprom dev Ba
TipéTel va yiverar amd maidid Xwpig
emiBAeyn.

Moté pnv avoiete ™ ocuokeun,
uttd  omoicodnmote  ouVORKeG.
Aev Oa yivel dext) omoiadnmote
adivon em g eyyunong yia
BA&PN n omoia mpokAABNnke amd
akaTaAANAn petaxeipion.

ENéyére av ) 1éon Siktou mou ava-
deperal omy mvakida oToIxEiwv
(ot AaPr) g ouokeurg) oupdwvei
HE QUTN TNG TOTTIKNG OAG TTAPOXNG
pevpatog. O povog Tpomog va
amoouvOECETe TN CUOKEUR amd Ty
rapoxn pelparog Siktou gival va
aroouvodioete To dig amd my pida.
Moré pnv Tuliéere To kahwdio pel-

HaTOG YUPW ATIO Tr) GUOKEUN).

[oTe un X PNOIPOTTOINGETE Tr) CUCKEUN)
HECO 1] KOVTA O€ UNIKQ, XWPOUG Kal
EMTTAQ TTOU €Ival KAUGIHA 1) EUbAEKTA.
Mnyv adnoere T ouokeury va £p0el
ot emadn N va kahudOsi pe edAe-
KTQ UNIKG OTTWG TT.X. KOUPTIVEG, UG-
opara, Tameroapieg Toixwv KA. Na
BePaicveote o n ouokeur) Siampeital
TGN ot aopaln amoaoTaon amo ev-
PpAekta UNKA Kal mmmAa.

To otépio amokTd moAU uywnAn
Oeppokpacia katd 1 XpHON.
Mnv o ayyiete pe yupva xépia.
Anodelyere ommoiadnmore emadn
TV Oeppov pepwv pe To Séppa.
Mnv emTpéyere oto otopio va
¢p0e1 ot emadn pe To MpoOOWTO, TO

Aaipo, Tov auyeva ) o kepahi oag.

= Anareital por) Beppou aépa yia mv
ermiteuén TéNelou amoteléopartog,.
Exere undyn oag on pia Bouproa
HE METAANNIKG pEpPn pTopEl va
BeppavOei eaipetika o mepimmwon
TIQPATETAPEVNG 1 EVIATIKNG XPNONG.
Na v amoduyn TpaupaTicpou,
pubpiote To xpdvo XpAONG NG
ouokeung oUpdwva pe To aéecoudp
TTOU XPNOIHOTTOIEITal.

NAHPOO®OPIEX

Ka@apiopoég kai ppovrida

1 Anevepyormoinote T ouokeur pe To kouptt kal TpaPnére
10 kaAwdio pelpatog amd Ty Tpila pelpatog Siktlou.

2 KabBapilere Tn cuokeur povo pe éva ehadpd uypo, paia-
ko6 mavi. QupnBeite va kabapilere mepioTaciakd To mAdy-
pa eil06Sou atpa pe pia pakakn Bolproa yia va apaipei-
Te TpixeG Kal okdvn. Ze kavovikd Siaotipata adaipire To
méypa e1068ou atpa kai kabapilete To pidtpo. Na va To
kdvere autd TpaPnére To Méypa Tpog Ta TMow.

Zuppopdwon pe Tnv Odnyia mepi amofAn-
TWV NAEKTPIKOU Kai nAekrpovikoU eormi-
opoU (AHHE) ka1 Tehikr) 8140son Tou mpoio-
vTOoG:

To mpoidy autd cuppopdoverar pe v Odnyia g Eupwra-
ikg Evwong mepi amoPAfTwy nhektpikol kar nhektpovikol
eéomhiopou (AHHE) (2012/19/EE). To mpoidv $iper olp-
BoXo Taéivépnong yia amdBAnta nhektpikol kal nAekTPOVI-
kou eomhiopol (AHHE).

To mpoidv autd éxel karaokeuaotsl pe e€apth-

pata kar UAIKG uynAng ToloTTag Ta oroia

prmopouyv va emavaypnoiporoinfolv kai ival
L

kardAnha yia avakikhwon. Mnv amoppiypete
10 amdBAnTo mpoidy pali pe Ta kavovikd oikia-
K& Kal AMNa amoppippaTa oTo TEAog NG WdEN-
png dwng Tou. Mapadwote To ot kévipo cuNoyYAG yia TV
avakUkAwon nAektpikol kai niektpovikol e€omhiopou.
Znmote mAnpodopieg amd TIG TOTIKEG 0AG APXEG OXETIKA He
auTd Ta KEVIPa CUNNOYNG.

Zuppopdwon pe Tnv Odnyia mepi mepiopl-
OHOU XpPriong opIoHiVwY emKivduvwy ouot-
wv (RoHS):

To mpoidv mou ¢éxete mpopnBeutei ouppopdOveral pe TV
Oényia g Eupwmaikng évwong mepi mepiopiopol xprong
opiopévey emkivéuvwv oucidy (RoHS) (2011/65/EE). Aev
mepiggel emkivouva kar amayopeupéva ulikd Tou opiovral
omv Odnyia.

M\npodopisg oxeTika pe T CUOKEUacia

Ta ulikd ouokeuaciag Tou TPOIGVTOG eival

" KOTQOKEUQOUEVA ATTO AVAKUKAQOIHG UNIKG GUp-

W@ | dwva pe Toug eBvikolg pag kavoviopolg mpo-

otaciag Tou mepiBaioviog. Mnv amoppiyere

10 UNIikd cuokevaoiag padi pe Ta oikiakd f) GAka amoppip-

para. Mapadoore Ta ota onpeia culoyng UNIKOY cuckeua-
olag mou éxouv kabopioTel amd Tig TomikEG ap)is.

Texvika dzdopéiva

q

Tpododooia peiparog : 230-240 V~, 50 Hz
loytg: 1600- 1800 W
Me v emiAaln texvikov Kar oxedIacTIKOV TPOTTOTOINTEWY.

BE3OMNMACHOCT BG

Mons, obbpHete BHMMaHWe Ha

crenHuTe YKA3aHMs Npum Nonssa-

HeTO Ha ypena:

= To3u ypen e npenHasHaYeH camo
30 6utosa ynotpeba.

= Hukora He wm3nonssamte ypena
B 6aHITA, OylWA WAM HOO BAHA
MbJIHA C BOAQ; HATO MbK FO M3MOM3-
BAMTE C MOKPM phlLie.

Q

= He notansire ypena BbB BOAa M
He ro oCTaBsMTE OA Be3e B KOHTAKT
C BOAQ, NOPH NMPU NMOYMUCTBAHETO.

= AKO ypensT ce M3non3sa B HAHATA,
e 0COBEeHO BAXKHO A4 O M3KIHO-
yMTE OT KOHTAKTA cried ynotpeba,
TbM KOTO BOAATA B BNM3OCT OO HETO
MOXe [a AOBEAE A0 PMCK, AOPU M
TOM A € U3KIKOYEH OT KOMYeTo.

= He usnonssavire ypena 6nuso no

BAHM, MMBKM MIW OPYTU ChLOOBE.
AKO HIMQ BEYE MOHTUPOH TOKbE,
MOHTMPAHETO HO AedEeKTHOTOKOBA
sawmra (OT3) e npenopbumtento
30 AOMbIHMTENHA HE30MACHOCT €
MOLLIHOCT HO OCTATBYHMS TOK HE MO-
Beue ot 30 mA B enektpuyeckara
Bepra Ha 6aHsTa. O6bpHeTe ce 3a
CbBET KbM BOAOMPOBOAYMK.
Hukora He nocraesite ypena
BbPXY MEKM Bb3MABHMLM MW Ofe-
ana no Bpeme Ha pabotara My.
YBepeTte ce, Ye BCMYKBAHETO HA
Bb3AYX M Bb3AYLUHMTE U3MXOAM HE
CO MOKPMTH MO BpeMe Ha pabota
Ha ypena.

Ypenst e 060pyaBaH CbC 3ALWMTHA
CHCTeMa cpeLly NperpsBaHe.

Cren ynotpeba mskntouete ypena
oT 3axpaHeaHeTo. He um3kntou-
BATE KATO AbpriaTe 3a kabena.
Hukora He w3nonssamte ypena
QKO 3aXpaHBaWMaT kaben e Bu-
OMMO MOBPELEH.

Ako 3axpaHsawmst kaben e no-
BpeneH, Tov Tpgbsa a 6bae noame-
HEH OT MPOU3BOLOMTENS, CEPBM3EH
LEHTbP MK nuue ¢ NnonobHa Kea-
nudmrkaums 3a aa ce usberHe Bes-
KQKBQ ONACHOCT OT TOKOB yAAp.
Ipwxre ypena naney ot neua.
Tosu ypen moxe na 6boe wms-
MOM3BAH OT Aeld HaA 8 roamHu K
nMUA C OTPAHMYEHU DU3MYECKM,
CEH30PHU MK YMCTBEHW CNOCOB-
HOCTM mnn TakmBea He3 Heobxoam-
MWU$ OMMT U MO3HAHMS, OKO CbLumTe

CO HALO3MPABAHK MM UHCTPYKTU-
POHU OTHOCHO YynoTpebata Ha
ypena no 6e3onaceH HaYMH 1 ca
HOSCHO CbC CBbP3AHMUTE PUCKOBE.
Oeuara He 6uBa na cu mrpasT ¢
ypena. [louncteaHeTo 1 noonpbx-
KaTa HA ypena He 6uBa Oa ce m3-
BbPLUBA OT feua 6e3 Haasopa Ha
Bb3PACTEH.

Hukora 1 npu Hukakem obcTos-
Tencrea He pasmabsitte ypena.
FapaHUMATa HAMA 0Q NOKpMeE Hu-
KOKBM MOBPEAM, MPUUMHEHM OT
HenpaemnHo GopaseHe ¢ ypeaa.
[NpoBepete panu MowWHOCTTA
Ha Tabenkata ¢ AaHHM (BBPXY
LPBXKATA HA ypena) otrosaps Ha
30XPAHBAHETO B OOMA BM. Eoun-
CTBEHMST HQUMH OO M3KNOUMTE

YPEena Ot 30XPaHBAHETO, € AA FO
M3KIKOUMTE OT KOHTAKTA.

Hukora He yBuBaMTE 30XPAHBO-
wms kaben okono ypeaa.

Hukora He n3nonssarte ypena ebe
unu B 6rU30CT 0O U3BYXIMBU, Bb3-
MAGMEHMMU MECTA U MATEPUANH,
kakto 1 Mebenu. He ocrasaire
YPena na BM3A B KOHTOKT MM Ad
6bOe MOKPUT OT Bb3NNAMEHUMM
MaTepuanu, Hanp. nepaera, Tek-
CTvn, CTeHn 1 ap. Ypenst Tps6sa
BUHAMM 0a 6boe ObPXaH Ha bes-
MACHO PA3CTOSHME OT Bb3NIAME-
HUMM MaTepuani u Mebenu.
HakparitHukst ce Haropelssa
CMNHO MO Bpeme Ha ynotpeba.
He rv nunatite ¢ ronu psue. M3

6arsaiiTe BCIKAKBB KOHTAKT HA KO-
XaTa ¢ HaropelueHute yactm. He
OCTABAMTE HOKPAMHMKA A BIM3A
B KOHTQKT C NMLUETO, BPATA MU
rMCBATA BU.

= 30 nony4yoBaHe HA nepdekTHU pe-
3yNTaTM € HeOBXOAMMA TONNA CTPYH
Bb3nyx. O6bpHeTe BHUMAHME, Ye
METNAHATA YETKA MOXTE CMIHO A Ce
HOrOPELLM MPU MPOILIMKUTENHA MK
MHTEH3MBHA yriotpeba. 3a aa He ce
CTUTHE 0O HOPAHSBOHE, AOAMMPAKTe
BPeMETo Ha ynoTpeba Ha ypena cro-
pen M3MOM3BAHATA MPUCTOBKA.

MHOOPMALINA

MouncreaHe u noaapbBXKA

1 Uskniouete ypena ot 6yToH M uskntouete wiencena ot
KOHTAKTA.

2 [Mouwncreaitte ypena camo ¢ Mek BnaxeH napuan. He
306psBaKTe OTBPEME-HABPEME A MOYMCTUTE PELIETKATA
30 BXOQnAll Bb3OyX C MEKa YeTKa 3a Ad NOYMUCTUTE KOCMU-
Te U MpBCOTUMTE.

Ceanerte pelueTkara 3a BXOASWMS Bb3AYX M NOYMCTBAMTE
GUNTPA HO PENOBHM MHTEPBANM OT BpeMe. 3a uenta,
M3ABPNAMTE HA3QM PeLeTKaTa.

Cuoemectumoct ¢ WEEE [lupektuea 3a nxesp-
nsHe Ha OTNAABLYHU NPOAYKTHS

MponyKTbT OTTOBAPS HA M3MCKBAHMSTA HA AMPEKTMBATA HA
EC 3a uxebpnaHe Ha otnapbuku npoayktv (2012/19/EU).
To3u NpomyKT HOCK KNACUBHKALIMOHEH CMMBOM 30 OTNAABY-
HO eneKTPUYEcKo 1 enekTpoHHo obopyasare (WEEE).

I'Iponykrbr € npomseeneH oT BUMCOKOKavecTse-

HM 4aCTM 1 MaTepuanu, KOUTo Morat aa ce

M3MON3BAT MOBTOPHO M Ca noaxogswm 3a
]

peumknmpare. He m3xebpnsitte ypena saenHo
C 06MKHOBEHMTE BUTOBM M OPYIM OTNOMBUM B
Kpas Ha ONepaTHBHMS My XMBOT. 3aHeceTe ro
B CbOMPATENHMS LEHTLP 30 PELMKNMPAHE HA ENEKTPOHHO W
enektpudecko obopynsaHe. O6bpHeTe ce KbM MeCTHUTE
BNOCTH 30 MOBEYE MOAPOBHOCTM OTHOCHO Te3u chbuparen-
HW LeHTpoBe.

CbBMECTMMOCT ¢ AUPEKTUBATA 30 OFPAHUYC-
BaHe Ha ynotpebara Ha onpeaeneHu onac-
HU BellecTBa

3aKyneHusT OT BAC NPORYKT OTFOBAPS HA M3MCKBAHMATA HA
OMPEKTUBATA 30 OfPaHMYABAHE Ha yroTpebara Ha onpe-
neneHu onacHu seuwectsa Ha EC (2011/65/EU). Tok ue
CbABPXKA HUKOM OT BpedHuTe W 3a6paHeHr MaTepuan,
onucanm B Oupekmsara.

UHdopmauns 3a onakoekara
Onakoekata Ha NPOAYKTA € M3rOTBEHA OT nog-
QY | nexauwm Ha peurknMpaHe matepuani B CrOT-
® O sercraie ¢ HauroHanHo- To WU 3aKoHopaTen-
- cteo. He u3xBbp- nsiiTe onakoBbYHKTE MaTepu-
anu ¢ 6u- ToBK unu apym otnamsum. OTHeceTe
M B LEHTbP 30 CbOMPAHE HA OMAKO- BBYHWM MATEpMany,
NOCOYEH OT MECT- HWATE BNACTM.

TexHUueckn aaHHU

ce

3axpaHBawa mowHocr : 230-240 V~, 50 Hz
MownHocr: 1600- 1800 W

HPGBOTO HQ TeXHUYeCKn MOﬂMq)MKOLU/IM M NPOMEHU B ON-
3aMHA e 3anaseHo.

BE3SOMNMACHOCTb RU

Mpn mcnonbsosaHmK npubopa co-

6rropanTe cnepytolme Npasmna:

= Ot0o1 npubop npenHA3HAYEH
TOMBLKO An1sl BLITOBOTO NPUMEHEHMS.

= 3anpelyaercs Nonb3oBATLCS MPU-
6OpPOM B BOHHOM, NOA AyLIEM MK
HOA HOMOMHEHHBIM BOAOM YMbl-
BASbHMKOM, Q TAKXE MPUKACATLCS
K NPUBOPY MOKPbIMU PYKOMM.

Q

= He norpyxarite npubop 8 soay u
HM B KOEM Cnyyae He QonycKamTe
KOHTaKTA Npubopa ¢ BOAOH, Aaxe
BO BPEMS UMCTKM.

= MNocne ucnonssoeaxus npubopa
B BAHHOM KOMHaTe obs3aTensHo
BbIHBTE LUHYP MUTAHMS M3 PO3ETKM
3MEKTPOCETH, MOCKOMbKY Hanuume
Bodbl NOBAM3OCTU Npeacrasnser

OMNacHOCTb, faxe koraa npubop
BbIK/TOUEH.

He nonb3yirecs npubopom sosne
HOMOJMHEHHbIX BOOOM EMKOCTEM,
TOKMX KOK BAHHQ, YMbIBQMbHUK M T.1.
[ng nononHutensHoOM 3aLWMTHI pe-
KOMEHLYETCS YCTAHOBMTb B MIMHUIO
3MEKTPOMUTAHMS BAHHOM KOMHQTbI
YCTPOMCTBO 3QLLMTHOTO OTKIIIOYE-
Hms (Y3O) ¢ oTknrouaroLLmm ToKom
He 6onee 30 MA (ecnn Y3O Her
B OBLIEN CXEME BMEKTPONUTAHMS
XUMOTO NOMeLLEHMS).
O6parnrecs 3a KOHCYNbTALMEN K
cneumanmcry.

Hu 8 koem cnyuae He knagurte
paborarowmit npubop Ha markme
NoayLUKM MM oaesna.

Cnenure 3a TeM, 4Tobbl BO Bpems
paboTbl nprbopa otBepcTHs And
BMYCKQ M BbIMYCKA BO3OYXA BCETA
6bINK OTKPbITHI.

10T NPUBOP OCHALLEH CUCTEMO
30LLMTbI OT NEPErPEBA.

Mocne mcnonszosanus npmbopa
06S3aTENLHO BLIHMMAMTE LIHYP
MMTAHUS U3 PO3ETKM DNEKTPOCETH.
BbiHMMas BMIKY 13 pO3ETKM, He Ts-
HMTE 30 WHYP MUTAHMS.

He nonssyiitecs npubopom,
ecnu NpUbOP UMK WHYP MHUTAHKS
MMEIOT MPM3HAKM MOBPEXOEHMS.
Bo usbexaHnue onacHoctn no-
POXKEHMS 3MNEKTPUYECKMM TOKOM
obpawaiteck aOng 3AMEHbl Mo-
BPEXAEHHOTO LUHYPA MUTAHMS
TOMBLKO K M3TOTOBUTENIO, B CEPBMIC-

HbIM LIEHTP MNK CNEeLManmcry co-
OTBETCTBYIOLLEN KBANMMPUKALMM.
XpaHute npubop B HELOCTYMHOM
Ons netem mecre.

HaHHoe m3menve moxet mcnonk
30BATbCS [ETbMM BO3pACTOM 8
feT 1 CTaplue, a TaKKe NULAMM C
OTPAHMYEHHBIMK  PUMYECKUMM,
CEHCOPHBIMMU M YMCTBEHHbIMM BO3-
MOXHOCTIMM MM NULAMM Be3 co-
OTBETCTBYHOLLUMX HABBLIKOB M OfbITA,
€CNM OHM HAXOMSTCS Mo MPUCMO-
TPOM WIK NPOMHCTPYKTUPOBAHBI HA
npenmet 6e30MacHOTO MCMOMb3OBa-
HMS M30ENMS M OCO3HAHOT CBA3AHHbIE
C 3TMM onacHoc. He nossonsiire
netam umrpats ¢ mspenuem. etm
MOTYT YMCTHTb 1 OBCTY>KMBATH M3LeE-
f1e TOMLKO MO MPUCMOTPOM.

Hu B koem cnyuae He pazbuparite
npubop. B cnyuae Heucnpas-
HOCTM, BO3HMKLUEM BCNEOCTBUE
HenpasunbHOrO obpaleHns ¢
NPpUBOPOM, FAPAHTMIHbIE PEKNa-
MOLMK HE MPUHMMALOTCA.
MpoeepbTe, cootsetcteyer nm
HANPAXEHME, YKA3aHHOe Ha na-
cnoptHol Tabnuuke (Ha pykostke
npubopa), HaNPIXEeHUIO B MeCT-
HOWM 3MneKTpoCeTM.

Urobbl oTkntoumTh anekTponpu-
6op oT anekTpocetu, cnemyet
BbIHYTb BUIKY WHYPA MUTAHMS M3
po3eTKu.

He namatsisarite WwHyp nutaHms
Ha anekTponpubop.

= 3anpewaetcs

Nonb30BATHCS
npubopom BOMM3IM nerkosoc-
MAGMEHSIOWMXCS UAU TOPIOUMX
matepmanos u Mebenu. Hu B
KOEM cryyae He HOKpbiBamTe
3neKTPonpUbOp roprOUYMMM Ma-
TEPUANAMM, HANPUMEP, TKAHbIO,
M cneamTe 30 Tem, YToBbl OH Ha-
xoamncs Ha 6esonacHom pac-
CTOSHMM OT TAKMX MATEpPMArnos,
mebenm 1 cre.

= Bo Bpems paborsl conno Hacaakm

CUNbHO HArPEeBAETCS, NO3TOMY He
MPUKACAMTECh K HEMY T[OMbIMM
pykamum. Cneaure 3a 1em, 4tobs
Harpetbie YacTm npubopa He co-
npUKacanmcs ¢ Tenom. Msberarire
COMPUKOCHOBEHMS COMMNA C KOXEM
NUL, FONOBbI M LIEW.

= [lns xopoluen cywku 1 yknagku
HY>eH Tennbi Bo3ayX. [loatomy,
MCMOMb3ys LWETKY C MeTanmye-
CKMMM OEeTansSMu, He 3abbiBaiiTe,
YTO MPM MPOLJOMKMTENBHOM MM
MHTEHCMBHOM MPUMEHEHMM OHQ
MOXKET CUIbHO HATPETHLCS.
Bo usbexaHme 0Xoros yumtbisamte
MM MPUMEHSEMBIX MPUHAONEXXHO-
CTel npu onpepeneHnn npopor-
XKUTENBHOCTU NpOLEenypbl.

MHOOPMALLIUNA

Uncrka n yxon

1 Mocne ncnonb3oBanus BbikMtouKMTE NPUOOP KHOMKOM M
BbIHBTE BMWIKY LWHYPA MUTAHMS M3 PO3ETKM 3NeKTpuye-
CKOM CeTU.

2 Wcnonbsyitte ong umcTku npubopa TOMbKO  MSTKYO
BIIGXKHYIO TKOHb. Bpems oT BpeMeHn HeobXxoamMmo oum-
WaTh BO3AYXO3A6OPHYIO peLeTKy MSTKOM LeTKOM OT
Bonoc M mbinn. PerynspHo chumarite Bosayxosabop-
HYIO pelleTky u ounwaite Gpunbtp. [ng storo pewerky
HYXHO OTTAHYTb Ha3aM.

Cooreercreue Aupextuse EC 06 yrunuza-
LUK 35IEKTPUUECKOTO U NTEKTPOHHOTO 060-
pyaosanus (WEEE) u yrunusaums ebiwen-
wero 13 ynotrpebneHus o6opynosaHus:

IanHoe m3penue cootsercreyer dupekmse EC 06 ymnu-
30UMM  3NEKTPMYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 060opynoBaHMS
(2012/19/EU). [aHHoe u3penue MMeeT MApKMPOBKY,
YKQ3bIBAIOLYIO HA YTUIM3ALMIO €r0 KAK 3NEKTPUYECKOTO M
anekTpoHHoro obopynosatms (WEEE).

O10 wmspenue npouseeneHo M3 BbICOKOKAYe-

CTBEHHbIX fetanen u Marepmanos, KOTopbie

noanexart MoBTOPHOMY  MCMOMb3OBAHMIO U
]

nepepabortke. [loatomy He BbIGpackiBaKTe
M3nenue C OBbIUHBIMM GbITOBLIMM OTXOAAMM
nocne 3aBepwenus ero akcnnyataumu. Ero
cneayeT cOAThb B COOTBETCTBYIOWIMI LEHTP MO YTUAM3ALMM
3NEKTPMYECKOTO 1 BNeKTpoHHOro obopynosatms. O mecto-
HOXOXAEHMM TAKMX LIEHTPOB Bbl MOXETE Y3HATb B MECTHbIX
opraxax BAACTM.

Cootsercreue [Aupektnse EC 06 orpanu-
YeHUM copep)XXaHUs BpPEeAHbIX BellecTs
(RoHS):

MprobpeteHHoe Bamu msnenme cootsercteyer Odupektmse
EC o I'IpGBMJ'ICIX OI'pOHMLIeHMﬁ COJ:lep)KOHMH BpeJ:leIX

sewecrs (2011/65/EU). OHo He copmep>kWT BpemHbiX M
30NpeLLeHHbIX MaTepPUAanos, ykasaHHsix 8 [Jupektiee.

Undopmaumsa o6 ynakoeke

Ynakoska npubopa M3roToBneHa M3 BTOPUUYHO-
a TO Cbipbs, B COOTBETCTBMM C HALWMMM TroCynap-
@ | cTBeHHLIMM 30KOHAMM 06 OXPaHe OKpyXato-
weit cpensl. He BbibpackiBarite ynakosouHsie
MaTepM1anbl BMeCTe C GbITOBBIMM MMM APYTMMM OTXOAAMM.
OrtHecute MX B MyHKTbI MPUEMA YNIAKOBOYHBIX MATEPMAIOB,

YTBEPXAEHHbIE MECTHBIMM OPTaHAMM BNACTH.

TexHUUECKME XAPAKTEPUCTUKMN

q3

EAL

Anextponuranue : 230-240 B~, 50 'y

MowmHocrs : 1600 - 1800 W
Komnanus-npoussonutens coxpaxser 3a cobor npaso
M3IMEHATb KOHCTPYKLUMIO U TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM
unenus.



